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ARTIKEL
CODE
APTUKYN

PF RVM 389.20
PF RVM 389.25
PF RVM 389.32
PF RVM 390.20
PF RVM 390.25
PF RVM 390.32

PROFACTOR

DER DEUTSCHE QUALITATSSTANDARD

TECHNISCHES DATENBLATT
PRODUCT TECHNICAL PASSPORT
TEXHWUYECKWUN NACMOPT U3OENUA

DREIWEGE-/VIERWEGE- MISCHVENTILE

THREE-/FOUR-WAY MIXING VALVES

TPEXXO[1I0BOW/METbIPEXXOA0BOW
CMECUTENbHbIW KNAMAH



1. ZWECK UND ANWENDUNGSBEREICH

Anwendungsbereich der Drehregelventile: Einstellung des Warme-tragerverbrauches in
Heizungs- und Kuhlungsanlagen (Heizk&rper-heizung, Fullbodenheizung und andere
Oberflachenheizungssysteme).

Dreiwegeventile werden Ublicherweise als Mischventile aber auch als Trennventile
verwendet. Vierwegeventile sollen an den Systemen verwendet werden, welche eine hohe
Rucklauftemperatur benétigen (z.B. Systeme, die Fest-Brennstoff-Anlagen beinhalten). Fir
andere Félle werden die Dreiwegeventile bevorzugt.

Drehventile kénnen nur fur Rohrleitungen verwendet werden, die nicht aggressive und
flissige Betriebsmedien transportieren: Wasser, Warmetrédger auf Glykol-Basis mit
Zusétzen, die ge-l0sten Sauerstoff neutralisieren. Maximaler Glykol-Anteil liegt bei bis 50%.
Das Ventil kann manuell sowie mit einem elektrischen Antrieb mit einem Drehmoment von
mind. 5 Nmreguliert werden.

2. TECHNISCHE DATEN

Dreiwege-Mischventil (Art. PF RVM 389):

Nennabmessungen DN: von 20 mm bis 32 mm

Anschlussgewinde G: von %" bis 174"

Nenndruck, PN: 10 Bar

Maximale Druckdifferenz am Ventil Ap: 1 Bar (Mischventil) / 2 Bar (Trennventil)
Leistungsfahigkeit Kvs bei Ap=1 Bar: von 6,3 m?®St bis 14,5 m?/St
Maximalleckwert bei einem geschlossenen Ventil, % von Kvs bei Ap=1 Bar:
0,05% (Mischventil) / 0,02% (Trennventil)

Betriebsmediumtemperatur: von —10°C bis +110°C

Vierwege-Mischventil (Art. PF RVM 390):

Nennabmessungen DN: von 20 mm bis 32 mm

Anschlussgewinde G: von %" bis 174"

Nenndruck, PN: 10 Bar

Maximale Druckdifferenz am Ventil Ap: 1 Bar

Leistungsfahigkeit Kvs bei Ap=1 Bar: von 6,3 m®St bis 14,5 m*/St
Maximalleckwert bei einem geschlossenen Ventil, % von Kvs bei Ap=1 Bar: 1%

Betriebsmediumtemperatur: von —10°C bis +110°C
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3. KONSTRUKTION

Das Ventil gewahrleistet keine dichte Flusssperrung und ist kein Absperrventil! Alle Rohr-
zylindergewinde entsprechen der DIN EN ISO 228-1, alle metrischen Gewinde — nach DIN
1ISO 261.

Dreiwegeventile werden mit einer Drehkappe mit einem Segment-verschluss versehen, Vier-
wegeventile- mit einer Drehkappe mit einer Uberlaufplatte. Dreiwegeventile kénnen um 360
Grad gedreht werden. Vierwegeventile werden mit einem Griff (6) mit einem Drehstopper
versehen, welcher die Drehwinkel um 90 Grad beschréankt. Die Platte (5) ist mit einer Skala
versehen, die von 0 bis 10 gradiert wird.

Dreiwege-Mischventil (Art. PF RVM 389)
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Vierwege-Mischventil (Art. PF RVM 390)
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1 - Gehéuse 5 — Platte mit Skala
2 — Drehklappe 6 — Griff
3 —Nabe 7 — GroRer Dichtungsring
4 — Platte 8 — Kleiner Dichtungsring
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4. MATERIALIEN

Gehéuse (1) — Messing CW617N (DIN EN 12165)
Teile (2, 3) — Messing CW614N (DIN EN 12165)
Platte (4) — Zinklegierung

Platte (5) — Alu (DIN EN 1676)

Griff (6) — ABS

Dichtungsringe (7, 8) — EPDM

5. ARTIKELN UND ABMESSUNGEN

Dreiwege-Mischventil (Art. PF RVM 389)

Avrtikel PF RVM 389.20 | PF RVM 389.25 = PF RVM 389.32
DN 20 25 32

G ¥a" 1" 17"
Kvs bei Ap=1 Bar, m’/St 6,3 10 14,5
A, mm 36 36 40

B, mm 86 89 98
Gewicht, g 668 750 862

Vierwege-Mischventil (Art. PF RVM 390)

PF RVM 390.20 = PF RVM 390.25 | PF RVM 390.32
DN 20 25 32

G %" 1" 1"
Kvs bei Ap=1 Bar, m*/St 6,3 10 14,5
A, mm 36 36 40
B, mm 86 89 98
Gewicht, g 751 834 1010
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6. BETRIEBSVERFAHREN

Das Dreiwegeventil kann den Fluss sowie mischen als auch trennen. Bei einer Drehung der
Drehkappe in eine Richtung wird der Durchgang fir warme Flussigkeit allméahlich geoffnet
und gleichmafRig der Durchgang fiur kalte Flissigkeit (Rucklauffluss vom Heizer)
geschlossen. Dies erhoht die Temperatur des gemischten Betriebsmediums (Fluss fir den
Heizer) bei einer fast gleichen Flussgeschwindigkeit.

Die gewiinschte Systemtemperatur wird anhand der Zufuhr notwendiger Flussigkeitsmenge,
die aus der Rucklaufrohrleitung zum Kessel geliefert wird, erzielt.

Betrieb eines Dreiwegeventils:

Flussmischung Flusstrennung

Das Vierwegeventil funktioniert nach dem Prinzip des Doppeliberlaufes, d.h. Kesselwasser
wird mit einem Teil des Rucklaufwassers vermischt. Wenn der Durchgang fir warmes
Wasser geschlossen wird, wird der Umlaufriicklaufweg zum Heizer geéffnet, damit die
erforderliche Temperatur im Kreislauffluss erreicht werden kann. In diesem Fall Wasser,
welches zuriick zum Kessel lauft, erreicht eine hdhere Temperatur als bei der Anwendung
eines Dreiwegeventil.

Dies sinkt das Risiko einer Tieftemperaturkorrosion in Kesseln mit flissigem und festem
Brennstoff und verlangert damit die Betriebszeit des Kessels.
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Betrieb eines Vierwegeventils:

Zufuhr

Vom Kessel
Rucklauf

Zum Kessel

7. VENTILEIGENSCHAFTEN

Dreiwegeventil:

Fluss (%)
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Vierwegeventil:

Fluss (%)
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8. ANSCHLUSSOPTIONEN

Betrieb eines Dreiwegeventils in Mischmodus, halb geéffnet (Betriebsmodus)
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Betrieb eines Vierwegeventils in einem vollstandig geschlossenen Zustand

Die in diesem Dokument beschriebenen Geréte entsprechenin ihren technischen Daten dem
derzeitigen Stand der Technik.

Die in diesem Dokument beschriebenen Arbeiten dirfen nur durch Personen ausgefiihrt
werden, welche die geeignete technische Ausbildung besitzen und Uber die nétigen
Erfahrungen verfuigen oder durch den Betreiber entsprechend geschult wurden. Anderungen
und den Austausch von Werkstoffen behalten wir uns vor.

Der Firma Profactor Armaturen GmbH bleibt das Recht vorbehalten, beliebige Anderungen
an der Konstruktion vorzunehmen, die die technischen Eigenschaften des Erzeugnisses
nicht beintrachtigen.
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1. PURPOSE AND SCOPE

Rotary control valves are designed to control the flow of heat transfer agent in the heating and
cooling systems (heating with radiators, heating in the floor and other surface systems).

Three-way valves are generally used as blending, but may also be used as a separator. Four-
way mixing valve should be used if high return temperature is required (for example, using
equipment for solid fuels). In other cases, the three-way valves are preferable.

Rotary valves may be used on pipelines transporting liquid environ-ments, non-aggressive to
the product material: water, glycol-based heat transfer agent with additives, which neutralize
the dissolved oxygen. The maximum content of glycol up to 50%. The operation of the valve
may be done both manually and by means of the electric drive with torque of atleast 5 Nm.

2. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Three-way valve (Code PF RVM 389):

Nominal size DN: 20 mm to 32 mm

Connecting thread G: %" to 174"

Nominal (conditional) pressure PN: 10 Bar

The maximum pressure drop across the valve Ap: 1 Bar (Mixing) / 2 Bar (Separating)
Capacity Kvs at Ap=1 Bar: 6,3 m*h to 14,5 m*h

The maximum value of leakage when the valve is closed, % from Kvs, at Ap:

0,05% (Mixing) / 0,02% (Separating)

Temperature of the working environment: —10°C to +110°C

Four-way valve (Code PF RVM 390):

Nominal size DN: 20 mm to 32 mm

Connecting thread G: %" to 174"

Nominal (conditional) pressure PN: 10 Bar

The maximum pressure drop across the valve Ap: 1 Bar

Capacity Kvs at Ap=1 Bar: 6,3 m*h to 14,5 m*h

The maximum value of leakage when the valve is closed, % from Kvs, at Ap: 1%

Temperature of the working environment: —10°C to +110°C
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3. DESIGN

The valve does not provide a sealed flow overlap, and is not a shut-off valve! All cylindrical
tube threads correspond to DIN EN ISO 228-1, and all metric thread — DIN ISO 261.

Three-way valves have shutter with segmental gate, and four-way valves — shutter with
bypass damper plate. Three-way valves have possible angle of rotation of 360 degrees. Four-
way valves have driving lever (6) with a rotation limiter which limits the rotation angle up to 90
degrees.The plate (5) has a scale graded from 0to 10.

Three-way valve (Code PF RVM 389)
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Four-way valve (Code PF RVM 390)
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1 - Body 5 — Plate with the scale
2 — Rotary shutter 6 — Lever
3 — Sleeve 7 — Big sealing ring
4 —Flange 8 — Small sealing ring
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4. MATERIALS

Body 1 — CW617N (DIN EN 12165-2011)
Details 2, 3 — CW614N (DIN EN 12164-2011)
Flange 4 — Zinc alloy

Plate 5 — Aluminum (DIN EN 1676)

Lever 6 — ABS

Sealing rings 7, 8 — EPDM

5. CODES AND DIMENSIONS

Three-way valve (Code PF RVM 389)

PF RVM 389.20 | PF RVM 389.25 = PF RVM 389.32
DN 20 25 32

G ¥a" 1" 17"

Kvs at Ap=1 Bar, m’h 6,3 10 14,5
A, mm 36 36 40

B, mm 86 89 98
Weight, g 668 750 862

Four-way valve (Code PF RVM 390)

PF RVM 390.20 = PF RVM 390.25 | PF RVM 390.32
DN 20 25 32

G 4" 1" 1"
Kvs at Ap=1 Bar, mh 6,3 10 14,5
A, mm 36 36 40
B, mm 86 89 98
Weight, g 751 834 1010
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6. PRINCIPLE OF OPERATION

The three-way valve may act as flow mixing or flow separation. By turning the shutter in one
direction the passage of hot liquid will gradually open and equally close for the cold liquid
(return flow from the heater).

This increases the temperature of mixable working fluid (flow for heater) at an almost constant
flow rate. The required temperature in the system is achieved by adding the necessary
amount of liquid flowing from the return pipe to the boiler feed.

Principle of operation Three-way valve:

Mixing the flow Separating the flow

Four-way valve works on the principle of double-pass, i.e. the water from the boiler is mixed
with a certain portion of the water from the return. When the passage of the hot water is
closed, the bypass return path to the heater opens to achieve the desired water temperature

in the circulating flow.

In this case water returning to the boiler reaches a higher temperature than with the three-way
valve use. This reduces the risk of low-temperature corrosion in liquid and solid fuel fired

boilers, and thus extends the operation of the boiler.

Prof: Al GmbH
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Principle of operation Four-way valve:

From boiler

Feed

To boiler

Return

7. VALVE CHARACTERISTICS

Three-way valve:

Flow (%)
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Four-way valve:

Flow (%)
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The diagram for the selection of the valve size:
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8. CONNECTION EXAMPLES

Scheme of the work of the three-way valve in the mixing mode, a semi-open (operation)
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Scheme of the work of the three-way valve in the complete closure mode

The product described in this technical passport, is a technically sophisticated device, which
must be installed by a person having the appropriate qualifications and experience with the
equipment.

Installation and commissioning must be carried out by an authorized and certified company.

Profactor Armaturen GmbH company reserves the right to make construction changes that
do not affect the technical characteristics of the device, as well as its functional features.

woss  CE  pyew  WRAS

W @& swv [

Prof: Al GmbH
PRDFACTDR Adolf-Kolping-Str. 16, Sosg%ﬁgchgft(;uz;\ar:;, Telefon: +49 89 21546092 1 7

DER DEUTSCHE QUALITATSSTANDARD E-mail: info@pf-armaturen.de, Internet: www.profactor.de



1. HASHAYEHME ¥ OBNACTb NMPUMEHEHUA

MoBOpPOTHbIE perynupyiolMe kranaHsl NpefHasHaveHbl ANs PerynupoBaHvsi pacxoaa
TENMOHOCUTENSI B CUCTEMAX OTOMMEHUSI U OXNaxkaeHusi (OToMrneHue € MCMoNb3oBaHWEM
paguaTopoB, OTOMMEHWE B Momnax W ApYrMx MOBEpPXHOCTHBIX cucTemax). TpéxxopoBble
KnanaHbl 06bIYHO UCMOMb3YIOTCS KaK CMeCUTeNbHbIE, HO TaK Xe MOy T UCTONb30BaThCs U Kak
pasgenuTenbHble. YeTbipEXXOA0oBble CMecUTenbHble KnanaHbl crefdyeT NpYMeHsITb, ecru
TpebyeTcs Bbicokas obpaTHas Temnepartypa (Hanpumep, Npu UCnomnb30BaHUM YCTaHOBOK Ha
TBEPAOM TOMIMBE). B 0CTanbHbIX Cryyasx TPEXXOA0BbIE KranaHbl NpeanoyTMTensHee.

lMoBOpOTHbIE KNanaHbl MOryT UCMOMb30BaTbCA Ha TPyboOnpoBoAax, TPaHCMOPTUPYHOLLMX
XUpKne cpefbl, HearpeccuBHbIE K MaTepuanam U3fenvs: Boaa, TENOHOCUTENb Ha OCHOBE
rMUKONSI C Npucagkamu, HeMTpanuayloWMMN pacTBOPEHHbIN kucnopod. MakcumanbHoe
copepxanue rmukons Ao 50%. YnpaBneHue knanaHoM MOXeT OCYLUEeCTBNATbCH Kak Bpy4-
HY'0, TaK 11 C NOMOLLIbIO 3NEKTPONPUBOAA C KPYTALLMM MOMEHTOM He MeHee 5 Hwm.

2. TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

TpéxxopoBon cMecuTernbHbIN knanaH (Apt. PF RVM 389):

HomuHanbHbI pasmep DN: ot 20 mm 8o 32 mm

MpucoeguHuTenbHas pesbba G: ot %" no 1V4"

HomuHaneHoe (ycnosHoe) gasnenune PN: 10 6ap

MakcmmanbHbIn nepenag AaBneHns Ha knanaHe Ap:

1 6ap (cmecutenbHbIN) / 2 Bap (pasgenuTenbHbI)

MponyckHas cnocobHocTb Kvs npu Ap=1 6ap: ot 6,3 m*4 go 14,5 m3/y

MakcumarnbHas BenmymMHa NpoTeykn Npu 3akpbiToM knanaHe, % ot Kvs, npu Ap: 0,05%
(cmecutenbHbin) / 0,02% (paspenuTensHbin)

Temnepatypa paboueit cpegpl: oT —10°C go +110°C

YeTbipéxxonoBon cmecuTenbHbIn knanaH (Apt. PF RVM 390):

HomuHanbHbin pasmep DN: ot 20 MM o 32 mm

MpucoeguHutensHasa pesbba G: ot %" go 1%4"

HomuHanbHoe (ycnosHoe) faBsnenuns PN: 10 6ap

MakcumanbHbI nepenaz AaBneHus Ha knanaxe Ap: 1 6ap

MponyckHas cnocobHocTb Kvs npu Ap=1 6ap: ot 6,3 M*/4 go 14,5 w3/4
MakcmmanbHas BenuumnHa NpoTeyky Npu 3akpbITom knanave, % ot Kvs, npu Ap: 1%

Temnepatypa paboueit cpegpl: oT —10°C go +110°C

DER DEUTSCHE QUALITATSSTANDARD E-mail: info@pf-armaturen.de, Internet: www.profactor.de
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3. KOHCTPYKLMUA

KnanaH He obecneyvBaeT repMETUYHOrO MEPEKPLITUA MOTOKA M He ABMSETCs 3anopHbiM!
Bce TpybHble unnuHapudeckue pesbbbl cootBetcTByOT DIN EN ISO 228-1, a Bce meTpu-
yeckue pe3bbbl—DIN ISO 261.

TpéxxofoBble KranaHbl UMeHT 3aCIIOHKY C CEerMeHTapHbIM 3aTBOPOM, @ HETbIPEXXOA0Bble —
3aCfoHKy C MepernyckHOW MNNacTUHOW. TpEXxodoBble KnanaHbl UMEKT BO3MOXHbIN Yrorn
BpaLieHnsa 360 rpagycoB. YeTbIpEXxodo-Bble UMEKT PYKOSATKY (6) ¢ orpaHuuutenem Bpa-
LLEHUs, KOTOPbIA orpaHuyMBaeT yron BpaleHus go 90 rpagycos. MNnactuHa (5) umeet
LuKany, rpagyuposaHHyto ot 0 go 10.

TpéxxopoBor cmecuTenbHbIN knanaH (Apt. PF RVM 389)
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1 — kopnyc 5 — nnacTuHa co Wwkanomn
2 — 3acnoHKa NoBOpoTHast 6 — pykosiTka
3 — BTynka 7 — 6onblUOe YNNOTHUTENBHOE KOMbLIO
4 — nnarta 8 — manoe ynnoTHUTeNbHOE KOrbLo
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4. MATEPUATNDbI

Kopnyc (1) — natyHb CW617N (DIN EN 12165)
Hetanun (2, 3) — natyHb CW614N (DIN EN 12165)
Mnata (4) — UMHKOBbLIN crnas

MnactuHa (5) — antomuHuii (DIN EN 1676)
PykosiTka (6) — ABS

YnnoTHuTenbHbIe Konbua (7, 8) — EPDM

5. APTUKYIbl U PASMEPbDI

Tpéxxoposow cmecuTenbHbIv knanaH (Apt. PF RVM 389)

PF RVM 389.20 | PF RVM 389.25 = PF RVM 389.32
DN 20 25 32

G ¥a" 1" 17"

Kvs npu Ap=1 6ap, M/u 6,3 10 14,5
A, MM 36 36 40

B, Mm 86 89 98

Bec, r 668 750 862

YeTbip&xxonoBoW cmecuTenbHbIi knanaH (Apt. PF RVM 390)

PF RVM 390.20 = PF RVM 390.25 | PF RVM 390.32
DN 20 25 32

© 3m 1" WA
Kvs npu Ap=1 6ap, m*/4 6,3 10 14,5

A, MM 36 36 40

B, Mm 86 89 98

Bec, r 751 834 1010

Profactor Armaturen GmbH
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6. MPUHUMN PABOTbI

TpéxXxoO0Bo KnanaH MOXET BbIMOMHATL (OYHKLUMU CMELLIEHNSI MOTOKOB UMW pasfeneHus
notoka. [Mpu NoBOpOTE 3aCMNOHKM B OfHY CTOPOHY ByAeT NOCTENeHHO OTKPbIBATLCA NPOXOf,
ANs TENMON XUAKOCTU U B pPaBHOMN CTEMEHW 3aKpbIBaTLCSA MPOXOA, A8 XONOAHOM (0GpaTHbIN
MOTOK OT Harpesaterns). OTO MOBbILWAET TEMMNEpaTypy CMeLLBaeMol paboyeit KnakocTu
(noToka Ans HarpesaTerns) NPy NoYTH NOCTOSIHHON CKOPOCTU MOTOKA.

Tpebyemasi TemnepaTtypa B cuCTeMe AOCTUraeTcs C NOMOLLbIO AobaBneHnst HeobXoaAMMOoro
KONMMYeCTBa XMUAKOCTM, MOCTynatoLLen 3 obpatHoro TpybonpoBoaa, NofaBaemoro K KoTry.

MpuHUMN paGOTbI TPEXXOA0BOr0 CMECUTENBLHOIO KranaHa:

CmelleHmne NoToKoB Pasnenexne notoka

YeTpbipéxxoAoBoi knanaH paboTaeT no NpuHLMMY ABOWHOIO nepenycka, T.e. BoAa 13 KoTna
CMeLuMBaeTCsi C onpeaeneHHon YacTbio Boabl U3 obpatku. Korga npoxoa Ans Ténnow Bogpl
3aKpbIBAETCS, OTKpbIBAaeTCS 0OXOA4HON MyTb BO3BpaTa K HarpesaTento, 4tobbl Jo6uTbes

Hy)KHOl7I TemnepaTypbl BOAbI B ULMPKYNUPYOLLEM NOTOKE.

B atom Clny4yae BoAa, Bo3Bpallaemas B KoTen, AoCTUraet 6onee BbICOKOMN Temnepartypebl,
4YyeM npu npuMeHeHUn TpexxoaoBOoro KnanaHa. 37O NoHWXaeT PUCK HI/I3KOTeMI'IepaTypHOI7I
KOppOo3nn B XUOKO- M TBEpAO-TOMMMBHLIX KOTMax, U TeM CaMbiM npoaneBaeT Bpemsa

aKCnnyartauun Kotna.
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anIHLl,I/lI'I pa60TbI YeTbIpéXX040BOro CMEeCUTENbHOro Knanaxa:
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7. XAPAKTEPUCTUKU KNAMAHA
TpéxXxoa0oBON CMECUTENbHBIN KranaH:
Motok (%)
100
\ _—
i (=N
60 /

ZERAN

i /?/ l \\
Yron oTkpbITUS (°)

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90

Profactor Armaturen GmbH

PRDFACTUR Adolf-Kolping-Str. 16, 80336 Miinchen, Germany, Telefon: +49 89 21546092

DER DEUTSCHE QUALITATSSTANDARD E-mail: info@pf-armaturen.de, Internet: www.profactor.de

22



YeTbIpEXX0O0BOM CMECUTENbHBIN Knanax:

Motok (%)
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8. MPUMEPbI NOAKITIOYEHUA

Cxema paboTbl TPEXXOOOBOIO KrlanaHa B CMECUTENBHOM PEKMME MOMYOTKPbITUS (Pabounii peskum)

L
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Cxema paboTbl YeTLIPEXXOLOBOrO KrarnaHa B peXMMe MOMHOro 3aKpbITUs

W3penwve, onucaHHoe B HACTOSILLEM TEXHUYECKOM macnopTe npeacTaBnseT cobow TexHW-
YECKM CIIOXXHOE YCTPOMCTBO KOTOPOE AOSHKHO YCTaHaBNMMBATLCS CNeLuanicToM, MMELLMM
COOTBETCTBYHOLLYIO KBANUMKaLMIO 1 ONbIT paboT ¢ AaHHbIM 06opyaoBaHUEM.

MoHTax 1 3anyck B aKCMyaTaLmio AOMKeH ObiTb OCYLLECTBIIEH aBTOPU3OBAHHOW 1 cepTu-
DULMPOBaAHHOWN KOMMaHNEN.

Komnanus Profactor Armaturen GmbH octasnsieT 3a co6oit npaBo BHOCUTb U3MEHEHUS B
KOHCTPYKLIMIO YCTPOWCTBA, KOTOPbIE HE BIUSIIOT HA TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKN YCTPOW-
CTBa, a TaKkKe Ha ero pyHKLMOHarnbHble 0COGEHHOCTU.
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